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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tal-10 ta’ Settembru 2014 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-Hoge Raad der Nederlanden - il-Pajjizi I-Baxxi) - Gemeente ‘s-Hertogenbosch vs
Staatssecretaris van Financién

(Kawza C-92/13) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sitt Direttiva tal-VAT — Artikolu 5(7)(a) — TranZazzjonijiet
taxxabbli — Kuncett ta’ “Provvista maghmula bi hlas” — L-ewwel okkupazzjoni minn awtorita
municipali ta’ post mibni ghaliha fuq art proprjeta taghha — Attivitajiet maghmulin bhala awtorita
pubblika u bhala persuna taxxabli)

(2014/C 409/13)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Gemeente ‘s-Hertogenbosch

Konvenut: Staatssecretaris van Financién

Dispozittiv

L-Artikolu 5(7)(a) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, ghandu jigi
interpretat fis-sens li japplika ghal sitwazzjoni, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prinéipali, fejn municipalita tokkupa ghall-ewwel darba
bini li hija bniet fuq art taghha u li hija sejra tuza sa’ 94 % tal-wicc tieghu ghall-attivitajiet taghha bhala awtorita pubblika u ta’ 6 %
tal-wicc tieghu ghall-attivitajiet taghha bhala persuna taxxabbli, li minnhom 1 % ghal servizzi ezenti li ma jaghtux dritt ghal tnaqqis
tal-VAT. Madankollu, l-uzu ulterjuri ta’ bini ghall-attivitajiet tal-municipalita jista’ jaghti dritt ghal tnaqqis tat-taxxa imhallsa ghall-
uzu previst minn din id-dispozizzjoni biss fil-proporzjon korrispondenti ghall-uzu tieghu ghall-htigijiet ta’ tranzazzjonijiet taxxabbli,
skont I-Artikolu 17(5) ta’ din id-direttiva.

() GUC 147, 25.05.2013

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tal-11 ta’ Settembru 2014 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Oberster Gerichtshof - I-Awstrija) — A vs B et

(Kawza C-112/13) (")

(Artikolu 267 TFUE — Kostituzzjoni nazzjonali — Procedura incidentali ta’ stharrig ta’ kostituzzjonalita
mandatorja — EZami tal-konformita ta’ ligi nazzjonali kemm mad-dritt tal-Unjoni kif ukoll mal-
Kostituzzjoni nazzjonali — Gurisdizzjoni u ezekuzzjoni tas-sentenzi f'materji éivili u kummercjali —
Assenza ta’ domicilju jew ta’ post ta’ soggorn maghruf tal-konvenut fit-territorju ta’ Stat Membru —
Proroga ta’ gurisdizzjoni f’kaz ta’ dehra tal-konvenut — Kuratur ghall-konvenut assenti)

(2014/C 409/14)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju

Oberster Gerischtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: A

Konvenuti: B, C, D, E, F, G, H
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Dispozittiv

1) Id-dritt tal-Unjoni u, b'mod partikolari, I-Artikolu 267 TFUE, ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali skont liema I-grati ordinarji li jiddeciedu fl-appell jew fl-ahhar istanza huma obbligati,
meta jqisu li ligi nazzjonali tmur kontra [-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, li matul il-
procedura, jadixxu 1-Qorti Kostituzzjonali b'talba ghall-annullament erga omnes tal-ligi minflok jillimitaw ruhhom li ma
japplikawhiex fdak il-kaz, sakemm in-natura prijoritarja ta’ din il-procedura ghandha l-effett li tipprevjeni, kemm qabel it-tressiq ta’
din it-talba lill-qorti nazzjonali li ghandha r-responsabbilta li tezercita l-istharrig tal-Kostituzzjonalita ta’ ligijiet Ii, jekk ikun il-kaz,
wara d-decizjoni ta’ din il-qorti fuq l-imsemmija talba, dawn il-grati ordinarji, li jezercitaw is-setgha taghhom jew jissodisfaw I-
obbligu taghhom i jadixxu 1-Qorti tal-Gustizzja bid-domandi preliminari. Min-naha l-ohra, id-dritt tal-Unjoni u, b'mod
partikolari, 1-Artikolu 267 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix tali legizlazzjoni nazzjonali, sakemm I-
imsemmijin qrati ordinarji jibgghu liberi:

— i, fi kwalunkwe mument tal-proceduri li huma jqisu xieraq u anki fi tmiem il-procedura incidentali ta’ stharrig erga omnes tal-
ligijiet, jadixxu bi kwalunkwe domanda preliminari li jqisu necessarja I-Qorti tal-Gustizzja,

— i jadottaw kwalunkwe mizura necessarja sabiex jizguraw il-protezzjoni gudizzjarja prowvizorja tad-drittijiet moghtija mill-
ordinament guridiku tal-Unjoni, u

— i ma japplikawx, fi tmiem tali procedura incidentali, id-dispozizzjoni legizlattiva nazzjonali inkwistjoni jekk igisuha kuntrarja
ghad-dritt tal-Unjoni.

Hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tivverifika jekk il-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali tistax tigi
interpretata skont dawn ir-rekwiziti tad-dritt tal-Unjoni.

2) L-Artikolu 24 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent
u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummercjali, moqri fid-dawl tal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea, ghandu jigi interpretat fis-sens li, meta qorti nazzjonali tinnomina kuratur ghall-konvenut assenti ghal konvenut li
ma jkunx gie nnotifikat bir-rikors promotur fin-nuqqas ta’ residenza maghrufa, skont il-legizlazzjoni nazzjonali, id-dehra ta’ dan il-
kuratur ghall-konvenut assenti ma hijiex ekwivalenti ghad-dehra ta’ dan il-konvenut, skont I-Artikolu 24 ta’ dan ir-regolament, i
jistabbilixxi I-gurisdizzjoni internazzjonali ta’ din il-qorti.

() GU C 226, 03.08.2013.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tal-11 ta’ Settembru 2014 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Bundesgerichtshof - il-Germanja) — Technische Universitit Darmstadt vs Eugen Ulmer
KG

(Kawza C-117/13) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 2001/29/KE — Drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati —
Eccezzjonijiet u limitazzjonijiet — Artikolu 5(3)(n) — Uzu ghal skop ta’ ricerka jew studju privat ta’
xoghlijiet u materjal protett iehor — Ktieb imqieghed ghad-dispoZizzjoni tal-membri individwi tal-
pubbliku permezz ta’ terminals specjalizzati f’librerija accessibbli ghall-pubbliku — Kuncett ta’ xoghol li
ma huwiex suggett ghal “kundizzjonijiet ta’ xiri jew ta’ licenzjar” — Dritt tal-librerija li tiddigitalizza
xoghol li jaghmel parti mill-kollezzjoni taghha sabiex jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-utenti permezz ta’
terminals specjalizzati — Tqeghid ghad-dispoZizzjoni tax-xoghol permezz ta’ terminals specjalizzati li
jippermettu l-istampar fuq il-karta jew il-hazna tieghu fuq USB stick)

(2014/C 409/15)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof



